kéltal és valésdgfoltokkal mocskoltad be kedves kis
képi vildgunkat. Igazdn nem szép tSled. Remélem,
legalabb féltékenységbdl tetted, ahogy megldtedl
Hermingval. Ezzel a bidbuval sem tudtdl bdnni, azt
gondoltam, jobban elsajititottad a jatékot. Nem
baj, majd kikoszoriilod a csorbit.

Ezzel fogta Hermindt, aki az ujjai kozott egyetlen
szempillantds alatt jdték figurdva torpiilt, és bedug-
ta a zsebébe, ahonnan a cigarettdt vette eld.

Az édes, bédité fiist kellemesen illatozott. Uresnek
éreztem magam, és egy évig is tudtam volna aludni.

Igen, mindent megértettem. Pablét, Mozartot,
a tévolban felcsendiilt hdtborzongaté kacaja, zse-
bemben éreztem az élet milliényi bdbujdt, megren-
diilten megsejtettem a jaték értelmét, kész voltam
elolrdl kezdeni az egészet, végigszenvedni a kino-
kat, még egyszer beleborzongani értelmetlenségébe,
még egyszer, még ezerszer végigjirni bensém pokla-
it. Készen 4lltam.

Egyszer még jobban jdtszom a bébjitékot, egy-
szer még megtanulok kacagni. Pablo vért rdim. Mo-
zart vart ram.
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Utdszo

1946-ban, a II. vilighdbord drnyékdban, Eurdpa
romhalmazdn egy 69 éves német szdrmazdsa svdjci
koltének és irénak itélik oda az irodalmi Nobel-di-
jat. A bizottsdg indokldsa szerint a magas kittintetést
Hermann Hesse az egyre merészebb hangt, mélyre-
hatébb, ihletett miivészi tevékenységért érdemelte
ki, amely sikraszdll a klasszikus humanizmus esz-
ményeiért, és kiemelkedik stilusmivészetével. Az
idés ir6 orommel fogadja a dijat, de rossz egészségi
dllapotdra hivatkozva nem vesz részt az dtaddson.
A Nobel dij-bizottsighoz irott levelében hitet tesz
a szellem nemzetekfolSttisége, a béke és megbékélés
eszméje mellett. Ugy tlinik, kissé megkésett a hiva-
talos nemzetkozi elismerés, bdr az eredetileg fiatal
tehetségeknek szdnt dijat némi politikai célzatos-
sdggal tdbbnyire életmiivekért osztogatjak.
1946-ban Hesse életmiive befejezettnek volt
tekinthetd. Az els6 jelentds siker 6ta, amelyet az
1904-ben megjelent Peter Camenzind cimii regény
hozott szerzdjének, az 1943-ban napvildgot ldtott
Az idiveggyongyjdtékig tucatnyi nagyobb lélegzet(i
prézai mu és koriilbeliil ugyanannyi verseskotet je-
lenik meg Hesse tolldbdl. A beérkezett irét azonban
legaldbb annyi tdimadds és megaldztatds éri, mint si-
ker. Amig az ifjusdg lelkesedik a lirikus ihletettségli
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prézairdére, és guruként koveti, addig a felndee ol-
vas6kdzonség egyre nagyobb kritikdval fogadja, ir6-
és koltStdrsainak tobbsége elutasitja, pedig olyan
kortérs is kiall mellette, mint Thomas Mann. A két
vildghdbortban nem talaljdk eléggé elkotelezettnek,
frdsait a ndci Németorszdgban tiltjdk is, meg nem
is: a kozlési jogot Németorszdg nem adja ki a kezé-
bél, kéonyveit — bizonyos részletek miatt, melyeket
Hesse nem hajlandé torélni — mégsem adjak ki.
Hesse ekkorra mér végleg bucsit mond Németor-
szdgnak, és 1962-ben bekovetkezett haldldig vissza-
vonultan ¢l harmadik feleségével Montagnoléban,
egy dél-svdjci faluban.

Ez a tobbnyire szélséséges kettSs fogadtatds
mindmdig érvényes. Hessét vagy imadjak, vagy el-
utasitjék. Martin Buber, Theodor Heuss, Thomas
Mann kiillnak mellette. Marcel Reich-Ranicki,
a Frankfurter Allgemeine Zeitung kulturalis rovatd-
nak vezetdje, a német ,irodalmi pdpa” évatosan
nyilatkozik réla: dicséri, egyuttal kell8 tdvolsdgot is
tart a ,mi kedves pusztai farkasunk”-t6l. A nyolcva-
nas években egy német Ujsdgiré tollibél egy olyan
konyv jelenik meg Hessér8l, amely Demian cimi
regényének részleteit Hitler Mein Kampfjéval ha-
sonlitgatja ossze. De ez mér inkdbb csak replika a
lelkes kovet8knek és a vildghirnévnek 6rvendd iré-
nak, akinek miveit ez iddig mintegy hatvan nyelvre
forditottdk le. A 6o-as években az Egyesiilt Alla-
mokban, majd Japinban mdr mitosz lengi koriil
alakjdt és munkdssdgit.
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Kiilfoldon kiilonosen két irdsa kele feltlinést,
az 1922-ben megjelent Sziddhdrta és az 1927-es
Der Steppenwolf (A pusztai farkas). Az Stvenéves
Hessének ez az 6néletrajzi ihletettségli irdsa meg-
jelenésekor meghokkentette az addig szelidebb
Hesse-lekttirokhoz szokott német olvasékozonsé-
get, pedig — mint ahogy a szerz6 maga is allitotta
— ebben a regényében sem irt mdsrdl, mint kordbbi
vagy késébbi miiveiben, példdul a hdrom évvel ké-
s6bb napvildgot ldtott, kdzépkori kulisszdk kozott
jdtsz6dd, szelidebb és romantikusabb Narziss és
Goldmund cim( gigantikus elbeszélésében. Hesse
prézai irdsainak tematikdja, gondolati rendszere és
felépitése tobbnyire kozos t6rdl fakad, amint errdl
az ir6 f6 mivében, Az dveggyongyjitékban is tana-
sdgot tesz, hangsilyozvin, hogy a regény végén sze-
repl8 hdrom életrajz voltaképpen egyetlen kozponti
gondolat més és mds kontosben megjelend kiilon-
b6z8 alakja. De nem feledkezhetiink meg azokrdl
az eseményekrdl sem, amelyek meghatdrozzdk az
adott gondolat megforméldsit, az irdsok hangula-
tét és miligjéc.

A hiszas években Hesse mdr érzi a kiiszobondll6
nagy hdboru el8szelét, a nacionalista sajt6 tdmadja
habordellenes cikkeiért, és maginéletében is jelen-
t8s vélsdgon esik 4t. Hdzassdga mdsodik feleségé-
vel, Ruth Wengerrel felbomléban van, idegallapota
Ujra megromlik (1916-ban mdr jdrt pszichoanaliti-
kus kezelésre C. G. Jung egyik tanitvdnydhoz, J. B.
Langhoz, majd magdhoz Junghoz is), és komolyan
foglalkozik az 6ngyilkossdg gondolatdval. Ilyen ko-
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riilmények kozote fogan és sziiletik meg A pusztai
farkas, majd a Krizis cim( verseskdtet, mely utéb-
bi tartalmazza a regény versbetéteit is. Ez a valsdg
Hesse életében a huszas évek végén jut el a mély-
pontra. 1930—1931-re valamelyest normalizal6dik
a helyzet. Megismerkedik harmadik feleségével,
Ninon Dolbinnal, végleg szakit a Porosz Mivészeti
Akadémidval, amelybe Thomas Mann unszoldsira
sem lép be ujra, bekoltozik a montagnolai hdzba,
amelyet bardtja és mecéndsa, H. C. Bodmer épittet
szdmdra. Az életében bekdvetkezett pozitiv vélto-
zésokat tiikrozi az 1930-ban megjelend Narziss és
Goldmund és a t8 mu, Az iiveggyongyjdték gondola-
tinak megsziiletése és az elémunkélatok megkezdé-
se. Amikor a Der Steppenwolf 1927-ben megjelenik,
Hesse mdr ismert és tobbnyire tinnepelt iré. Ekkor
jelenik meg elsé, mindmdig érvényes életrajza is,
melyet Hugo Ball, a ziirichi dadaizmus egyik alapi-
téja vetett papirra.

A pusztai farkas kiilonos utat jart be németorszdgi
megjelenése 6ta. Mdr 1929-ben leforditottdk angol-
ra, lengyelre, 1930-ban hollandra, egy évvel késébb
pedig csehre és spanyolra. Napjainkig tobb mint
hisz nyelven jelent meg, egyes nyelveken nem is egy
forditdsa. Hesse legnagyobb és leghangosabb sikerét
haldla utdin Amerikdban aratta, a beatnemzedék ko-
rében, a vietnami hdbort idején. 1969-ben egyediil
a Der Steppenwolfbdl havonta hiromszdzhatvanezer
példény kelt el az Egyesiilt Allamokban, ahol azéta
tobb mint kétmilliét adtak el belSle. A hires-hirhedt
Timothy Leary professzor a Sziddhdrtdval egytitt
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a Der Steppenwolfot a kabitdszerezés biblidjaként
ajdnlotta kdvetdinek. 1968-ban a német szdrma-
zasu John Kay ,Steppenwolf” néven beatzenekart
alapitott. Born to be wild cim(i szima Peter Fonda
Easy Rider cim( filmje révén vélt vildghirvé. 1979-
ben a német énekes, Peter Maffey jelentetett meg
nagylemezt Steppenwolf cimmel. 1981-ben Rigdban
szinre vitték a regényt, 1974-ben Fred Haines forga-
tott beldle filmet, amely ebben az évben a 28. edin-
burghi filmfesztival szenzicidja lett. Haines eleinte
Timothy Learyt akarta megnyerni a f8szerepre, 4m
6, miutdn az USA-ban tiz év felfiiggesztett borton-
biintetésre itéleék, elébb Algéridban, majd Svdjcban
telepedett le. Végiil Max von Sydow, Dominique
Sanda, Carla Romanelli és Pierre Clementi f&sze-
replésével késziilt el a film, amelyet Németorszdg-
ban csak 1987-ben mutattak be.

A pusztai farkas Hesse taldn vildgszerte legismertebb
és legvitatottabb kényve. Nyilvin nem véletlen,
hogy épp a beatnemzedék korében arathatott dridsi
sikert. Introvertdlt, dnmaguk Gtjdt jéré, onmagu-
kat keresé hései elsésorban a politikdtdl megess-
morlott, meg nem értett, szubkultirdba menekiile,
ldzadé ifjasighoz széltak — legaldbbis az Egyesiilt
Allamokban, ahol ez a generdcié azért ugyancsak
a maga képére formdlta-ferditette a huszas évek
Németorszdgdnak 6tvenéves, outsider értelmiségi
hését. De emlitsiink meg egy mdsik példdt, hogy
ldssuk, a kébitdszer apostoldnak kikidltott Hesse
sokkal tobbet, pontosabban merében mist is je-
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lenthet a vildg mds tdjain: Az Uj Ember 1978. no-
vember 19-i szdimdban Pilinszky Jdnos ismertette
a Der Steppenwolfor: Harry Hallerben a kéros biin-
tudattdl szenvedd, depresszids, Gnmegveté embert
ldtta, aki — nem dogmatikus értelemben — kozel jér
a megtéréshez és a kegyelemhez.

Hesse mdr gyermekkordban megismerkedett az
indiai kultirdval. Anyai nagyapja, Hermann Gun-
dert évtizedekig mikodott missziondriusként Indi-
dban; a tudés nagyapa tobb indiai nyelven tudott,
malajdm szétdrt is szerkesztett, és szdmos nyelvtu-
domadnyi értekezést irt. A gyermek Hermann sokat
hallott téle a tavoli kultirdrdl, a nagyapa konyvtdrd-
ban kedvére bongészhetett a mesés konyvek kozotr.
Késébb, ifjakordban Schopenhaueren keresztiil 0j-
ra taldlkozott az indiai mitoldgidval és valldssal, és
megismerkedett az &si Kina és Japdn kultardjdval
is. A tdvoli Kelet vardzslatos vildiga majd minden
mivében megjelenik. Azonban arrél sem feled-
kezhetiink meg, hogy a szdzad elsé felében a keleti
kultdra szinte minden jelentds német iréra hatdssal
volt, és Hesse azon irdk kozé tartozott, akik alapo-
san ismerték a vildgirodalmat. Eletében t5bb mint
negyven Ujsg és folydirat munkatdrsaként mintegy
hdromezer konyvrdl irt ismertetést: a szanszkrit iro-
dalom gyongyszemeitdl kezdve a latin skolasztikus
filozéfusokon és Dosztojevszkijen dt Marxig, s6t
Peter Weissig.

A miveire gyakorolt hatdsokat tekintve az eurd-
pai kultdra — els6sorban a német — legaldbb olyan
jelentéségli és mélységli, mint a keleti. A német
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misztika, Eckhart mester, Jakob Bohme, a roman-
tika, Novalis, Jean Paul, aztdin Goethe, Holderlin,
Schopenhauer, Nietzsche ugyantgy rdnyomjék bé-
lyegiiket az életmiire. Es birmennyire vonzédjék is
Hesse a brahmanizmushoz, buddhizmushoz vagy
a taoizmushoz, svdb pietista szdrmazdsdt haldldig
nem tudja megtagadni. Hitem cim( tanulmdnyd-
ban irja 1931-ben, hogy az osszes vallds koziil,
amellyel megismerkedett, a kereszténységé volt az
uralkodé szerep, bér a keresztény dogmaktedl éppoly
tdvol tartotta magdt, mint bdrmely mds hittéeeltdl.
A kereszténységbél a szeretet, az indiai-dzsiai vall4-
sokbdl pedig az egység gondolata hatott rd a legerd-
sebben. Buddha-elbeszélésében, a Sziddhdrtiban
sem a megismerés, hanem a dogmadt elutasité s az
egység élményét kozéppontba allitd szeretet vélik
a m{ alapgondolatdvd.

Hesse integrélta filozéfidjdba mindazon hatdsokat,
amelyek élet- és olvasmdnyélményei révén érték.
Mir a korai mivekben jelen vannak azok a gondo-
lati motivumok, amelyekre irdsait épiti: a polaritds,
vagyis a jelenség szintjén — Hesse szavdval az ,,ugy-
nevezett valésigban”, a materidlis szférdban megje-
lend, s a transzcendens szférdban, az ,igazi val6sdg-
ban” egységben felolddé ellentétrendszer. Az olyan
ellentétpdrok, mint a szellem és a természet, a férfi
és a néi principium, a nap és a hold, a vildgos és
a sotét, antinémiaként jelennek meg, tehdt minden
p6lus csirdjdban tartalmazza sajit ellenpélusit,
akdrcsak a kinai jang-jin fogalompdrban, Hesse
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kedvelt szimbélumaban. Az ellentétek taszitjdk és
vonzzik egymdst, és a dialektika elve szerint egyre
magasabb szinten oldédnak fel egymdsban. Ez
a fejlédésvonal Hessénél nem egyenes, hanem egy-
fajta korforgis, kettds irdnyu, spirdlis fejlédés: egy-
részt egy alulrdl folfelé, a transzcendens irdnydba
torténd mozgdst jelent, mdsrészt a periféridrél a ko-
zéppont felé valé torekvés jellemzi. Ezt az utat jdr-
jik be Hesse hdései, a kivdlasztottak, akiknek belsg
valtozdsait ugynevezett lélekvezetSk egyengetik.

Hesse regényei fejlédésregények, hései lelki ala-
kuldsinak, onmaguk bels§ megismerésének tor-
ténetei. A kiilvilig nem ,objektiv’ valésdgdban
jelenik meg, hanem kizdrélag a hés fejlédésének
aldrendelve, egy szigordan megkompondlt szimboé-
lumrendszerben, mintegy ,Seelenlandschaft” ként,
Jlelki tdj”-ként, ahogyan Hesse irdsainak vildgat
nevezi. Ezért vezet dt a redlis vildg, vagyis az ugy-
nevezett valésdg a lélek bugyraiba, a tudattalan ré-
tegekbe, ezért konfrontdlédik a hés a tudat felszine
alatt megbtivé mélyrétegek kdoszdval.

Ot évvel A pusztai farkas megjelenése utin, 1932-
ben Hesse kdzread egy rovid tanulményt Ein Stick-
chen Theologie, vagyis Egy kis teoldgia cimmel,
amelyben felvizolja fejlédéselméletét. Ezt az elméle-
tet parhuzamba hoztk a via purgativa, a via illumi-
nativa és az unio mystica — vagyis a lélek hiromlép-
csds, misztikus — tidvtandval, de éppen A pusztai
farkas kapcsin Kierkegaard hdrom stddiumdval, az
esztétikai, az etikai és a valldsi stddiummal is. Hesse
elmélete is hdromszakaszos. Az els6 szakasz az 4rtat-
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lan, védett, paradicsomi gyermekkor, amelyet a m4-
sodik stddium kovet a blinbeeséssel, az drtatlansig
elvesztésével, a személyiség, az individudcié kialaku-
lasdval. Ebben a szakaszban az individuum az idé,
a tér és a kauzalitds korldtai kozé szoritva mozog,
a foldi-anyagi létben fejleszti személyiségét, mikoz-
ben 4llandban 8sszeiitkdzésbe keriil a tirsadalmi és
valldsi torvényrendszerrel. Miutdn rddobben, hogy
a torvényeket nem tarthatja be, és az elvdrdsok és a
tokéletlen foldi lét kozotti fesziiltségeket csak komp-
romisszumok drdn, a humor segitségével oldhatja
fel, vagy kétségbeesik és elpusztul, vagy felismervén
a harmadik stddiumot, amely valamiféle magasabb
blintelenség dllapota, egy mds dimenziéban létezd
miésodik gyermekkor, mdsodik paradicsom, erdt és
hitet merit bel6le, és egyre kozeledvén hozzd, képes
elviselni az életet. Ez a harmadik szféra transzcen-
dens és imagindrius, rokonsigot mutat a platéni
idedkkal. Csak a szentek, illetve a miivészéridsok —
a zsenik — érik el halhatatlanokként ezt a szintet,
amelyet A pusztai farkasban Mozart és Goethe kép-
visel. A boles, a megvildgosodott ember tud ennek a
stddiumnak a létezésérdl, amelyben az ellentétek
egységgé oldédnak fel. Hesse hdseit tobbnyire effaj-
ta bolesek vezetik Gtjukon 6nmaguk megismerésé-
ben, amig el nem jutnak a harmadik szféra felisme-
réséig. A hdsok kivilasztottak, hisz a legtobb ember
nem juthat el ehhez a felismeréshez és vigaszhoz. Az
ugynevezett észemberek (Verniinftige) megreked-
nek a legelsé vagy a mdsodik szinten, és 4rtatlan,
ontudatlan gyermeki létben tengddnek. Hesse gye-
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rekembereknek, hotelembereknek, st — Nietzsché-
vel sz6lva — néha nydjembereknek nevezi Sket. H6-
sei el6tt nyitva dll az Gt az 5Gnmegismeréshez, el6ttitk
feltarul a harmadik szféra, 6k sosem észemberek,
hanem jamborak, hivék (Fromme) — persze megint
csak nem dogmatikus értelemben istenhivék —, né-
ha egy-egy ropke pillanatra beleldtnak az ellentétek
mogotti egységes harmonidba. Ezt a pillanatot, il-
letve felismerést elsegithetik téves és igaz utak: az
alkohol vagy egyéb kabitészer eldidézte mdmor,
a szerelem eksztdzisa, a miivészet avagy az dSnmegis-
merés sordn a hdst éré ihletett pillanat, megvildgo-
sodds. Hesse korai hdsei 6npusztité, meghasonlott,
skizofrén alakok, akik sokszor csak a haldlban érik el
az dhitott egységet. A pusztai farkas koztes figura
a hessei h8sok sordban: tudathasaddsos, magdnyos,
az ongyilkossdggal kiiszkddd, lesiillyedt, csalddbdl
és tarsadalombdl kiebrudalt, az emberektdl, kora-
t0l, a hagyomdnyos értékektSl megundorodott al-
koholista. Nincs humorérzéke, az abszoltitumra t6-
rekvé, szenvedd entellektiiel, aki két ellentétes részre
osztja a lelkét — keblében Faustéhoz hasonléan civi-
lizdle, mivelt, a polgdri értékrendhez szokott szelid
tudds él, mellette azonban fel-feltor a mélybél a
vad, kaotikus, az ész és az értelem torvényeire fittyet
hany¢ fenevad. Haller egész életén dt kiizd megha-
sonlott lelkével, a regényben megtett tutja koriilha-
térolt, euféria és depresszié kozott hdnyddva koze-
ledik a taldlkozdshoz 6nmagdval. A regény azonban
az eleje és a vége felé is nyitott: amikor megismerke-
diink Hallerrel, mdr tdljutott néhdny krizisen, és
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tud a harmadik szférdt képezd halhatatlanokrdl.
A regény végére taldlkozik 6nmagdval, alimeriil lel-
ke kdoszéba, felszabaditja, kiéli és Gjrarendezi az éle-
tében elfojtott vdgyakat. A humort azonban, mint
lehetséges eszkozt az élet elviselésére, még mindig
nem sajatitja el. Addig azonban eljut, hogy felhagy-
jon 6ngyilkossigi terveivel, és barmikor készen 4ll-
jon a tovabblépésre. Amint Hesse A pusztai farkas
1942-es kiaddsihoz irt utészavaban hangsilyozza,
Harry Haller esete voltaképpen nem egy krizis, ha-
nem egy gyogyulds torténetét rajzolja meg.

A regényben Hallert szenvedéseinek 6rdogi kor-
forgésdbol Hermina és Pablo mozditja ki. Ok veze-
tik be az érzékiség vildgdba, a nemiségbe és a m-
vészet: a zene érzéki megélésébe. Ez az érzéki szféra
mintegy ellentéte Haller korabbi életének. Miutdn
végigjdrja ezt az utat is, tovdbbléphet: megtanul
tdncolni, beleszokik a vildgi-félvildgi életbe, Maria
szeretSje lesz, kidllja a prébét az dlarcosbdlon. Fo-
kozatosan halad elére, mig lélekvezetSinek irdnyi-
tésdval és segitségével 4t nem siklik a médgikus szin-
hdz imagindrius vildgaba. Taldlkozik 6nmagdval, de
még a regény végén sem ér el a célhoz, csupdn koze-
lebb keriil hozz4. Ezért beszélhet Hesse gydgyulds-
r6l, Harry lelkének gyégyuldsdrdl, miutdn sikeriil
elszakadnia a kitiresedett és megcsontosodott érték-
rendszertdl, kitombolja elrejtett és elfojtott érzéki-
ségét, feltdrja és Gjrarendezi énje milliényi bébujdt,
s lemond az 6ngyilkossdgrol.

Haller kéziratdnak kézreadéja tisztes és dtlagos
polgdrember — még a nevét sem tudjuk meg. A vé-
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letlen hozza 6ssze Hallerrel, dgyszdlvin a véletlen
menti meg a feljegyzéseket és a traktdtust. Haller
torténetét — amely kozreaddja szerint azért tanul-
sdgos és értékes, mert nem pusztin egyetlen em-
ber kértiinetét dbrdzolja, hanem egy egész korét,
a két hdboru kozott vesztegld, kivénhedt eurdpai
kultaraét — hdrom portrébdl ismeri meg az olva-
6. Nevezhetnénk 8ket varidcidknak is egy téma-
ra. Maga Hesse is emliti, hogy Haller hist6ridjt
szondtaformdra irta meg. Az elsé két kép két tel-
jesen kiilonboz8 és ellentétes szemszogbdl mutatja
be hésiinket. Az elész6 Haller kiilsejét, szokdsait,
tgynevezett val6sdgos életét vetiti az olvasé elé egy
tdjékozatlan kiviildllé szemiivegén 4t, aki azonban
felismeri feljegyzéseinek az egyedin tdlmutatd, 4l-
taldnos érvényliségét. A trakedtus sajdtos humorral,
objektivnek t(ing, tirgyilagos hangon, mintegy fe-
lilrél, a mdgikus szinhdz szemszogébdl mutatja be
a pusztai farkas jelenségét. Némileg mélyebbre nydl,
mint az elész6, igyekszik lélektanilag, mi t6bb,
metafizikailag elemezni a pusztai farkas speciest.
A harmadik portré az 6néletrajz, Haller 6nmarcan-
goldsdnak, dlmainak, kalandjainak, lelki fejlédésé-
nek rajza. A hdrom rész egymdsnak felelgetve, egy-
mist kiegészitve épiti £6l a portrét.

Hesse azt irja valahol, hogy mig Marx a tdrsadal-
mat akarja megvéltoztatni, 8 az egyes embert. Hite
szerint az egyén megvaltozdsa, illetve onmaga meg-
ismerése és az 6nmagdn vald tillépés az elsédleges
cél. Amig nem ismerjiik, nem vesszitk komolyan,

nem tiszteljiik magunkat, nem békéliink meg on-
magunkkal, és nem éljiikk sajdt életiinket, addig
csupdn, mint a marionett, kiilsé hatdsoknak és tor-
vényeknek engedelmeskedve, idegen életet éliink.
Amint Harry Haller eljut a periféridrél a kozép-
pontba, amint beteljesedik 6nismerete, megsziinik
ongytlélete, elfogadja onmagat és helyét a viligban,
s egyre sziikebb koroket réva halad felfelé, a halha-
tatlanok felé. A kor kozéppontja és a halhatatlanok
képzeletbeli birodalma valahol a végtelenben talal-
kozik egymidssal. Ez a cél lebeg a gyégyulé Haller
szeme eldtt, amikor foljegyzései végén elbicstizunk
t6le, mert Pablo és Mozart nem hagyta cserben, vir
rd, mihelyt magdra taldl.
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